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Keep a safe distance from
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If driving a mini electric two-wheel vehicle, riding
a bicycle or on foot, the following dangers arise
when you get too close to large vehicles

The blind spots faced by the driver of a large vehicle
result in a large inner wheel radius and a large arc
when turning and this can cause accidents

a Different inner
wheel radius

— . 5 Whenin motion large vehicles generate “suction”

Air S‘?CtIOI‘:, and “push” air flows, which can cause bicycles or

and “push motorcycles on either side of the vehicle to shake
flows and become unstable, resulting in traffic accidents.

Stay safe, keep as far away as possible from large vehicles
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Jaga Jarak

denganlkendaraan

Ketika mengendarai kendaraan roda dua listrik mikro, sepeda atau
berjalan kaki, seringkali karena jarak dengan kendaraan besar yang terlalu
dekat sehingga mungkin mengakibatkan bahaya seperti berikut ini

Karena kendaraan besar memiliki titik buta pada pandangannya yang
g Perbedaan gisebabkan perbedaan dengan roda dalam lebih besar, belokan juga
Roda Dalam Pesar; karena perbedaan roda dalam menyebabkan mudah terjadi
kecelakaan

Aliran Udara Saat kendaraan besar berjalan menimbulkan aliran udara
g “Mengisap” “mengisap” dan “mendorong”, mudah menguncang dan membuat
g P tidak stabil pengendara sepeda atau motor yang berjalan di kedua
“Mendorong” sisinya sehingga menyebabkan kecelakaan lalu lintas.

Demi menjaga keamanan Anda,
arap sedapat mungkin menjaga jarak jauh dari kendaraan besar
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Tranh xa 3@ ©@7 /(i

Khi di xe may dién hai banh loai nho, xe dap hoac di b9, co
thé s& phat sinh nhitng nguy hiém sau day do di qua gan xe 16n.

Cac xe lom c6 do chénh léch ban kinh vong quay giira

Che,nh I¢ch banh xe trudc va sau rat l6n dé bi che khuat tam nhin,
banh xe pham vi queo cua cung lon, vi thé rat dé Xay ra tai nan.
Lud ng khi Khi xe 1on dang di chuyen dé sinh ra luong khong khi

“hut” va “dﬁy”, dé khién xe dap hoiic xe may chay hai
bén xe mat on dinh va gy ra tai nan giao thong.

14 hl’lt” Vil “dﬁy”

Dé bao vé su an toan cua ban, hay co gang tranh xa xe co lon.
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ANTTUE “augn”
Laz “aunan’”
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